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AVERTISMENTE FUNDAMENTALE PENTRU SIGURANŢĂ
• Aparatul nu poate fi utilizat de către persoanele (inclusiv copii) cu capacităţi fizice, 

senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienţa şi cunoştinţele necesare, cu 
excepția cazului în care sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea sigură 
a aparatului de către o persoană care răspunde de siguranţa lor.

• Copiii trebuie supravegheaţi pentru a vă asigura că nu se joacă cu aparatul. 
• Operaţiunile de curăţare şi întreţinere ce sunt în sarcina utilizatorului nu trebuie efec-

tuate de copii nesupravegheaţi.
• În timpul operaţiunilor de curăţare, nu introduceţi niciodată aparatul în apă.
• Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu este prevăzută utilizarea sa în: 

medii folosite ca bucătării pentru personalul din magazine, birouri şi alte zone de 
lucru, agroturisme, hoteluri, moteluri şi alte structuri pentru recepţie oaspeţi.

• În caz de defecte la ştecher sau la cablul de alimentare, acestea trebuie înlocuite în 
mod exclusiv de Serviciul de Asistenţă Tehnică, pentru a preveni orice riscuri.

DOAR PENTRU PIEŢELE DIN EUROPA:
• Acest aparat poate fi folosit de copiii de peste 8 ani doar dacă sunt supravegheaţi sau 

dacă au fost instruiţi cu privire la utilizarea în siguranţă a aparatului şi au înţeles pe-
ricolele pe care le implică utilizarea acestuia. Operaţiunile de curăţare şi întreţinere 
ce sunt în sarcina utilizatorului nu trebuie efectuate de copii, decât dacă au cel puţin 
8 ani şi dacă sunt atent supravegheaţi. Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la 
îndemâna copiilor cu vârste mai mici de 8 ani.

• Aparatul poate fi utilizat de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale redu-
se, sau lipsite de experienţa sau cunoştinţele necesare, numai sub supraveghere sau 
numai după ce acestea au fost instruite cu privire la utilizarea în siguranţa a aparatului 
şi după ce au înţeles pericolele pe care le implică utilizarea acestuia.

• Nu lăsaţi aparatul la îndemâna copiilor.
• Deconectaţi întotdeauna aparatul de la sursa de alimentare dacă este lăsat nesuprave-

gheat şi înainte de a fi montat, demontat sau curăţat.

Suprafeţele marcate cu acest simbol se încălzesc în timpul utilizării (simbolul este 
prezent doar pe anumite modele).
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AVERTISMENTE DE SIGURANȚĂ

Pericol! Nerespectarea poate fi sau este cauza unor leziuni 
datorate electrocutării punând în pericol viaţa utilizatorului.

Întrucât aparatul funcţionează cu ajutorul curentului electric, nu poate fi 
exclusă posibilitatea electrocutării.
Respectaţi următoarele avertismente de siguranţă:
•  Nu atingeţi aparatul cu mâinile sau picioarele umede.
•  Nu atingeţi ştecărul cu mâinile umede.
•  Asiguraţi-vă că priza de curent utilizată este mereu uşor accesibilă, 

numai în acest fel veţi putea să scoateţi ştecărul din priză în caz de 
necesitate. 

•  Dacă doriţi să scoateţi ştecărul din priză, prindeţi direct de acesta. 
Nu trageţi niciodată de cablu deoarece se poate deteriora.

•  Pentru a opri complet alimentarea, scoateţi ştecherul din priza de 
curent.

•  În caz de defecţiuni ale aparatului, nu încercaţi să le reparaţi. 
 Opriţi aparatul, scoateţi ştecărul din priză şi contactaţi Serviciul de 

Asistenţă Tehnică. 
•  Înainte de orice operaţiune de curăţare, opriţi aparatul, scoateţi 

ştecărul din priza de curent şi lăsaţi-l să se răcească.

 Atenție: Nerespectarea poate fi sau este cauza rănirilor sau 
avarierii aparatului.

Păstraţi materialele ambalajului (punguţe de plastic, polistiren expan-
dat) în locuri care nu sunt la îndemâna copiilor.

 Pericol de arsuri!  Nerespectarea poate fi sau este motiv de 
arsuri sau arsuri.

Acest aparat produce apă fierbinte şi în timpul funcţionării poate pro-
duce abur fierbinte. 
Fiţi atenţi să nu intraţi în contact cu stropi de apă sau abur fierbinte.

Utilizarea conform destinaţiei
Acest aparat a fost fabricat pentru pregătirea cafelei şi pentru încălzirea 
lichidelor. 
Orice altă utilizare se va considera improprie şi aşadar periculoasă. Pro-
ducătorul nu îşi asumă responsabilitatea pentru daune datorate utilizării 
improprii a aparatului.

Instrucţiuni de utilizare
Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni înainte de a utiliza aparatul. Neres-
pectarea acestor instrucţiuni poate fi motiv de leziuni şi daune provocate 
aparatului. 
Producătorul nu îşi asumă responsabilitatea pentru daune care rezultă 
din nerespectarea acestor instrucţiuni de utilizare.

 Rețineți: 
Păstraţi cu grijă aceste instrucţiuni. Când aparatul este încredinţat altor 
persoane, înmânaţi-le şi aceste instrucţiuni de utilizare.

Verificarea aparatului
După ce aţi scos aparatul din ambalaj, asiguraţi-vă că este în stare per-
fectă şi că sunt prezente toate accesoriile. Nu utilizaţi aparatul în cazul în 
care observaţi defecţiuni evidente. Adresaţi-vă serviciului de Asistenţă 
Tehnică De’Longhi. 

DESCRIEREA APARATULUI
(pag. 3 - A )
A1. Suport cald pentru ceşti/Încălzitor ceşti
A2. Cuplu recipient lapte/distribuitor apă
A3. Întrerupător general ON/OFF
A4. Locaş conector cablu de alimentare
A5. Cameră încălzitor apă/Grup infuzor
A6. Locaş rezervor apă
A7. Capac rezervor apă
A8. Rezervor apă cu locaş pentru filtrul de apă
A9. Indicator epuizare apă
A10. Tăviţă colectare picături
A11. Indicator nivel max apă tăviţă colectare picături
A12. Tavă suport ceşti
A13. Compartiment pahar lapte macchiato/caffelatte mobil
A14. Tastă  încălzitor pentru ceşti

Descrierea panoului de comandă (B)
(pag. 3 - B)
B1. Buton ON/Stand-by
B2. Led ON/Stand-by
B3. Buton distribuire 1 ceaşcă
B4. Led “temperatură OK”/distribuire 1 ceaşcă
B5. Buton distribuire 2 ceşti
B6. Led “temperatură OK”/distribuire 2 ceşti
B7. Buton distribuire apă caldă
B8. Led distribuire apă caldă
B9. Buton distribuire cappuccino/lapte cald
B10. Led “temperatură OK”/distribuire cappuccino/ lapte cald
B11. Buton distribuire lapte macchiato/lapte cald
B12. Led “temperatură OK”/distribuire lapte macchiato/lapte cald

Descrierea accesoriilor
(pag. 2 - D)
C1. Cupă suport filtru
C2. Filtru cremă 1 cafea
C3. Filtru cremă 2 cafea
C4. Filtru cremă capsule ESE
C5. Cablu de alimentare (detaşabil)
C6. Măsură pentru dozare/presă
C7. Distribuitor apă detaşabil
C8. Bandă reactivă pentru testarea durităţii apei
 (Total hardness test)
C9. Decalcifiant
C10. Filtru dedurizare apă

Descriere recipient lapte
(pag. 2 - D)
D1. Capac dispozitiv pt. spumarea laptelui
D2. Buton CLEAN
D3. Tub distribuire lapte
D4. Tub absorbţie lapte
D5. Recipient pentru lapte
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INSTALAREA APARATULUI
  Atenție!
Când se instalează aparatul trebuie să se respecte următoarele măsuri 
de siguranţă:
• Pătrunderea apei în interiorul aparatului poate provoca defecţiuni. 
 Nu aşezaţi aparatul în apropierea robinetelor de apă sau al 

chiuvetelor.
• Apa nu trebuie să îngheţe în interiorul aparatului pentru că există 

posibilitatea ca acesta să se defecteze. 
 Nu instalaţi aparatul într-un mediu în care temperatura poate să 

scadă sub punctul de îngheţ.
• Aranjaţi cablul de alimentare astfel încât să nu întâlnească muchii 

ascuţite şi să nu intre în contact cu suprafeţe calde (de ex. suprafa-
ţa unui aragaz electric).

• Aparatul emite căldură în mediul din jurul său. După ce aţi aşezat 
aparatul pe planul de lucru, verificaţi să rămână un spaţiu liber 
de cel puţin 3 cm între suprafeţele aparatului, părţile laterale şi 
partea din spate, şi un spaţiu liber de cel puţin 15 cm deasupra 
aparatului pentru cafea.

Conectarea aparatului

  Atenție!
Asiguraţi-vă că tensiunea reţelei de curent electric corespunde cu cea 
indicată pe plăcuţa cu date amplasată pe baza aparatului.

Introduceţi conectorul cablului de alimentare în locaşul special aflat în 
spatele aparatului (fig. 1); apoi introduceţi ştecărul în priză.
Conectaţi aparatul doar la o priză de curent instalată conform normelor, 
cu o rezistenţă minimă de 10A şi dotată cu o împământare eficientă.
În caz de incompatibilitate între ştecărul aparatului şi priză, apelaţi la o 
persoană calificată pentru a înlocui priza cu una de tip corespunzător.

UMPLEREA REZERVORULUI PENTRU APĂ
1.  Scoateţi rezervorul pentru apă şi umpleţi-l cu apă proaspătă şi 

curată fără a depăşi linia MAX (fig. 2).
2.  Apoi aşezaţi rezervorul în aparat (fig. 3). 

Atenție: 
Nu puneți niciodată aparatul în funcțiune fără apă în rezervor sau fără 
rezervor.

PRIMA PUNERE ÎN FUNCŢIUNE A APARATULUI
1 Introduceți cupa suport filtru în aparat: pentru o introducere co-

rectă aliniaţi mânerul cupei suport filtru cu simbolul DESCHIS 
(fig. 4) şi rotiți mânerul spre dreapta până când este în linie cu 
poziţia ÎNCHIDERE (fig. 5);

2. Porniţi aparatul apăsând în poz. I întrerupătorul general I/O aflat 
în partea posterioară: aparatul efectuează o diagnosticare auto-
mată, semnalată de iluminarea secvenţială a ledurilor;

3. Terminată diagnosticarea automată, ledul „distribuire apă caldă” 
(B8) luminează intermitent în timp ce celelalte se sting: aparatul 
indică faptul că este necesar să introduceţi distribuitorul de apă 
caldă (fig. 6);

4 Aşezaţi sub distribuitor un recipient cu capacitatea minimă de 100 
ml (fig. 7);

5 Apăsați butonul „apă caldă” :  distribuirea începe şi se între-
rupe în mod automat;

 Rețineți:
Dacă ledurile   şi   luminează intermitent, apăsați din nou 
tasta  .

6. Pentru clătirea circuitelor interne ale aparatului, aşezați un reci-
pient sub distribuitorul de cafea (fig. 8) şi apăsați tasta  . 
Repetați operațiunea de 5 ori;

7. Apoi efectuați clătirea circuitului de abur: aşezați un recipient sub 
distribuitorul de apă caldă (fig. 7) şi apăsați tasta  . Repetați 
operațiunea de 5 ori. (Dacă este necesar, umpleţi rezervorul).

 Rețineți: clătirea circuitelor interne este recomandată 
chiar și în cazul neutilizării prelungite a aparatului. 

ACTIVAREA FILTRULUI DE DECALCIFIERE
Anumite modele sunt prevăzute cu filtru de decalcifiere (C10): dacă 
modelul achiziţionat de dumneavoastră nu este dotat cu un astfel de 
filtru, vă recomandăm să îl cumpăraţi din centrele de asistenţă autori-
zate De'Longhi. 
Pentru o utilizare corectă a filtrului, respectaţi instrucţiunile de mai jos.
1.  Scoateţi filtrul din ambalaj;
2.  Deplasaţi indicatorul datelor (fig. 8) până când vizualizaţi urmă-

toarele 2 luni de utilizare;

 Rețineți 
filtrul are o durată de două luni dacă aparatul este utilizat normal dacă, 
în schimb, aparatul rămâne fără să fie utilizat cu filtrul montat acesta are 
o durată de maxim 3 săptămâni.

3. Pentru a activa filtrul, lăsaţi să curgă apă prin orificiul acestuia con-
form indicaţiilor din figură până când apa iese prin deschizăturile 
laterale timp de cel puţin un minut (fig. 9);

4.  Scoateţi rezervorul din aparat (dacă este necesar, umpleţi-l cu 
apă);

5.  Introduceţi filtrul în rezervorul de apă şi ţineţi-l scufundat timp de 
aproximativ zece secunde, înclinându-l şi apăsându-l uşor pentru 
a permite ieşirea bulelor de aer (fig. 10);

6.  Introduceţi filtrul în locaşul special (fig. 11) apăsaţi-l până la capăt, 
apoi închideţi rezervorul cu capacul şi aşezaţi rezervorul în aparat.

Acum filtrul este activat şi puteţi folosi aparatul.

SETĂRI DIN MENIU
Pentru a avea acces la meniu, asiguraţi-vă că aparatul este în stand-by, 
apoi apăsaţi în acelaşi timp butoanele  şi  până când ledul 
ON/Standby (B2) luminează intermitent: acum aparatul este în modul 
programare. Continuaţi setarea aparatului după propriile dorinţe; pen-
tru a ieşi din meniul programare, apăsaţi din nou butonul .

Setarea temperaturii
Dacă doriţi să modificaţi temperatura apei folosite pentru pregătirea 
cafelei, procedaţi după cum urmează:
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1. Intraţi în meniul programare;
2. Apăsați butonul  şi menţineţi-l apăsat până când se aprind 

ledurile corespunzătoare temperaturii dorite (consultați tabelul 
„reglare temperatură şi standby” după paragraful succesiv);

3. Când se aprind ledurile corespunzătoare selecţiei dorite, eliberaţi 
butonul;

4. Apăsați tasta  pentru a închide aparatul (stand-by).

Reglare interval Stand-by
Dacă aparatul nu este utilizat o anumită perioadă de timp (în funcție de 
model), se închide automat (ledul ON/Stand-by se stinge). 
Este posibilă setarea opririi automate astfel încât aparatul să se oprească 
după o anumită perioadă de timp. Procedaţi în felul următor:
1. Intraţi în meniul programare;
2. Apăsați tasta  şi menţineţi-o apăsată până când se aprind 

ledurile corespunzătoare intervalului de neutilizare dorit (consul-
tați tabelul);

3. Când se aprind ledurile corespunzătoare selecţiei dorite, eliberaţi 
butonul.

4. Apăsați tasta  pentru a închide aparatul (stand-by).

Tabelul de reglare a temperaturii și stand by
Temperatura Leduri aferente Stand-by după

Scăzută 15 minute

Medie 75 minute

Ridicată 3 ore

Programarea durităţii apei
Ledurile indică necesitatea decalcifierii aparatului, se aprind după o 
perioadă de funcţionare predeterminată care depinde de duritatea apei. 
Dacă doriţi, este posibilă programarea aparatului în funcţie de duritatea 
reală a apei din regiunea unde locuiţi, efectuând astfel mai rar operaţiu-
nea de decalcifiere. Procedaţi în felul următor:
1. Scoateţi din ambalaj banda reactivă “TOTAL HARDNESS TEST” (C8);
2. Introduceţi toată fâşia într-un pahar cu apă pentru aproximativ o 

secundă;
3. Scoateţi banda din apă şi scuturaţi-o uşor. După circa un minut 

se formează 1, 2, 3 sau 4 pătrăţele de culoare roşie, în funcţie de 
duritatea apei (4 pătrăţele roşii = apă foarte dură);

4. Intraţi în meniul programare;

5. Odată identificat rezultatul benzii, apăsaţi şi menţineţi butonul 
„apă caldă”   până când se aprind ledurile, aşa cum este 
indicat în tabelul următor;

6. Când se aprind ledurile corespunzătoare selecţiei dorite, eliberaţi 
butonul;

7. Apăsați tasta  pentru a închide aparatul (stand-by).

 Rețineți: 
Dacă filtrul pentru dedurizare este folosit în mod corect, setaţi maşina 
la un nivel de duritate a apei inferior celui indicat de banda reactivă.

PORNIRE ŞI STAND BY
Atunci când întrerupătorul general este în poz. I, porniți şi închideți 
(stand-by) aparatul apăsând tasta  .  
Aparatul se va opri (stand-by) în mod automat după o anumită perioadă 
(consultați par. „Reglare interval Stand-by”)

PREGĂTIREA CAFELEI ESPRESSO CU CAFEA 
MĂCINATĂ
1 Introduceţi filtrul pentru cafea măcinată (C2 sau C3) în suportul 

pentru filtru (fig. 12). Utilizați filtrul  dacă doriți să faceți o 
cafea sau filtrul  dacă doriți să faceți 2 cafele;

2 Dacă doriţi să faceţi doar o cafea, umpleţi filtrul cu o măsură 
rasă de cafea măcinată, circa 7 gr. (fig. 13). Dacă în schimb doriţi 
să faceţi două cafele, umpleţi filtrul cu două măsuri de cafea 
măcinată (circa 7+7 gr). Umpleţi filtrul puţin câte puţin, astfel 
evitaţi să vărsaţi pe lângă filtru cafeaua măcinată;

 Atenție: 
pentru o corectă funcţionare, înainte de a-l umple cu cafea măcinată, 
asiguraţi-vă mereu că filtrul nu are resturi de zaţ de cafea de la infuzia 
precedentă.
3 Aşezaţi uniform cafeaua măcinată şi apăsaţi-o uşor cu presorul 

(fig. 14).



259

 Presarea cafelei măcinate este foarte importantă pentru a obţine 
o cafea espresso bună. Dacă apăsaţi tare, cafeaua va fi distribuită 
foarte încet şi va fi tare. Dacă apăsaţi puţin, cafeaua va fi distribuită 
mai rapid iar cafeaua va fi mai lejeră;

4. Îndepărtaţi eventualul exces de cafea de pe marginea suportului 
de filtru şi introduceţi-l în aparat: pentru o introducere corectă 
aliniaţi mânerul suportului filtru cu simbolul DESCHIS (fig. 4), 
introduceți suportul filtru şi rotiți mânerul spre dreapta până când 
este în linie cu poziţia ÎNCHIDERE (fig. 5);

5. Aşezaţi ceaşca sau ceştile sub vârfurile suportului filtru (fig. 15). 
Este recomandată încălzirea ceştilor înainte de a face cafeaua, 
clătindu-le cu apă caldă;

6. Asiguraţi-vă că ledurile corespunzătoare tastelor de distribuire 

cafea sunt aprinse, apoi apăsaţi tasta distribuire (  sau 
):   distribuirea începe şi se întrerupe în mod automat.

 Rețineți: 
• În timp ce aparatul prepară cafeaua, distribuirea poate fi oprită în 

orice moment prin apăsarea tastei de distribuire apăsate anterior.
• Odată încheiată distribuirea, dacă doriţi să măriţi cantitatea de 

cafea din ceaşcă, este de ajuns să ţineţi apăsată (în timp de 3 se-
cunde) tasta de distribuire apăsată anterior.

• Pentru a scoate suportul de filtru, rotiţi mânerul de la dreapta la 
stânga.

 Pericol de arsuri!   
Pentru a evita stropirea nu decuplaţi niciodată filtrul în timp ce aparatul 
distribuie băutura şi aşteptaţi timp de câteva secunde după încheierea 
distribuirii.

CUM SE PREPARĂ CAFEA ESPRESSO CU CAPSULE
 Rețineți: 

utilizați capsule care respectă standardul ESE: acesta din urmă este indi-
cat pe ambalajele cu marca următoare. 

 Standardul ESE este un sistem acceptat de cei mai 
mari producători de capsule şi permite prepararea 
unei cafele espresso în mod simplu şi curat.

1. Introduceţi filtrul pentru capsule (C4 ) în suportul filtru;
2. Introduceţi capsula centrându-l cât mai bine deasupra filtrului. 

(fig. 16). Respectaţi mereu instrucţiunile de pe pachetul de 
capsule de cafea pentru a aşeza corect capsula pe filtru;

3. Urmați instrucțiunile de la punctul 4 al paragrafului precedent 
ținând cont că este posibilă distribuirea unei cafele o dată;

PROGRAMAREA CANTITĂŢII DE CAFEA PENTRU O 
CEAŞCĂ
Aparatul a fost setată din fabrică pentru a pregăti cantităţi standard. 
Dacă doriţi să modificaţi aceste cantităţi, procedaţi după cum urmează:
1. Aşezaţi o ceaşcă sub vârfurile distribuitorului de cafea;

2. Apăsaţi butonul pe care doriţi să-l programaţi (  sau ) 
şi ţineţi-l apăsat. Aparatul începe să prepare cafeaua;

3. Când obţineţi cantitatea de cafea pe care doriţi să o aveţi în ceaşcă, 
apăsaţi din nou tasta: distribuirea se întrerupe.

Acum aparatul este reprogramat în funcţie de noile cantităţi.

ÎNCĂLZITOR PENTRU CEŞTI (fig. 17)
Încălzitorul pentru ceşti se activează apăsând tasta   : lăsaţi ceştile 
pe încălzitor până când sunt calde. Acest lucru este util pentru a obţine 
cafeaua caldă.

PREGĂTIREA BĂUTURILOR CU LAPTE
 Rețineți! 

• Pentru a evita obţinerea laptelui cu puţină spumă, sau cu bule 
mari de aer, curăţaţi întotdeauna capacul dispozitivului pentru 
spumarea laptelui (D1) şi cuplul recipient lapte/distribuitor apă 
(A2) cum este descris în paragraful „curăţarea recipientului pentru 
lapte” de la pag. 259 şi 261 şi „curățarea cuplului recipient lapte/
distribuitor apă” de la pag. 261.

Umplerea și introducerea recipientului pentru 
lapte
1. Îndepărtaţi capacul (D1- fig. 18);
2. Umpleţi recipientul pentru lapte (D5) cu o cantitate suficientă de 

lapte, fără a depăşi cantitatea maximă de 0,5 l (fig. 19). Ţineţi cont 
de faptul că fiecărei liniuțe din partea laterală a recipientului îi 
corespund 100 ml de lapte; 

 Rețineți! 
• Pentru a obţine spumă densă şi omogenă este indicată folosirea 

laptelui degresat sau parţial degresat, din frigider (aprox. 5° C). 

3. Asiguraţi-vă ca tubul de preluare a laptelui este bine aşezat în lo-
caşul său pe fundul capacului recipientului pentru lapte (fig. 20);

4. Puneţi la loc capacul recipientului pentru lapte;
5. Scoateți distribuitorul de apă caldă (fig. 21);
6. Cuplaţi împingând până la capătul conectorului recipientului pen-

tru lapte (A2) (fig. 22);
7. Pregătiţi aparatul pentru a pregăti cafea (a se vedea par. “cum să 

pregătiţi cafea espresso”);
8. Aşezaţi ceaşca pentru cappuccino sau paharul pentru Latte Mac-

chiato sub vârfurile distribuitorului de cafea şi aranjaţi distribuito-
rul de lapte (fig. 23).  Dacă folosiţi ceşti sau pahare înalte, folosiţi 
tăviţa pentru pahare aşa cum este ilustrat în fig. 24);

9. Reglaţi butonul pentru spumă în funcţie de cantitatea de spumă 
dorită şi de tipul de lapte folosit (fig. 25);

Pentru a pregăti CAPPUCCINO:apăsați butonul .

Pentru a pregăti LATTE MACCHIATO: apăsați butonul .
9. După ce a distribuit laptele cu spumă, aparatul pregăteşte în mod 

automat cafeaua.

 Rețineți! 
• Pentru a obţine un cappuccino mai cald este recomandat să apă-

saţi tasta CLEAN pentru a încălzi tuburile dispozitivului pentru 
spumarea laptelui (a se vedea paragraful următor).
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• Pentru a pregăti cappuccino sau lapte macchiato, aparatul efectu-
ează 2 distribuiri: mai întâi lapte, iar apoi cafea. Dacă se doreşte în-
treruperea distribuirii în curs apăsaţi tasta apăsată în precedenţă.

• Odată terminată pregătirea, dacă se doreşte o cantitate mai mare 
de lapte sau de cafea în ceaşcă, este suficient să ţineţi apăsată (un 
interval de câteva secunde) tasta corespunzătoare băuturii care 
este pregătită.

• Nu păstraţi timp îndelungat recipientul cu lapte afară din frigider: 
cu cât temperatura laptelui creşte (5°C cea ideală), cu atât se redu-
ce calitatea spumei.

Curățarea  dispozitivului pentru spumarea 
laptelui cu ajutorul tastei CLEAN 
După fiecare folosire a funcţiei lapte, efectuaţi curăţarea pentru a elimi-
na reziduuri de lapte procedând astfel:
1. Lăsaţi recipientul pentru lapte în aparat (nu este obligatorie goli-

rea recipientului pentru lapte);
2. Aşezaţi o ceaşcă sau un alt recipient sub tubul de distribuire a lap-

telui spumat;

3. Apăsaţi tasta “CLEAN” (fig. 26) şi mențineți: ledurile   şi  

 luminează intermitent. Când ledurile nu mai luminează 
intermitent şi aparatul este din nou pregătit de funcţionare, eli-
beraţi butonul “CLEAN”: aburul curăţă circuitele pentru spumarea 
laptelui.

Programarea cantităţii de cafea și de lapte din 
ceașcă pentru cappuccino sau lapte
Aparatul a fost setată din fabrică pentru a pregăti cantităţi standard. 
Dacă doriţi să modificaţi aceste cantităţi, procedaţi după cum urmează:
1. Puneţi o ceaşcă sub vârfurile distribuitorului de cafea şi sub tubul 

pentru distribuirea laptelui;
2. Apăsaţi butonul corespunzător băuturii pe care doriţi să o pro-

gramaţi şi ţineţi apăsat. După câteva secunde, aparatul începe să 
distribuie laptele;

3. Când obţineţi cantitatea de lapte pe care doriţi să o aveţi în ceaşcă, 
eliberați tasta: pregătirea laptelui este întreruptă.

4. Programați aşadar cantitatea de cafea din ceaşcă, procedând la fel 
ca şi în cazul cantităţii de lapte;

5. Programarea este confirmată de ledurile care luminează intermi-
tent timp de 3 secunde.

Acum aparatul este reprogramat în funcţie de noile cantităţi de lapte 
şi cafea.

DISTRIBUŢIE APĂ CALDĂ ŞI ABUR

 Atenție! Pericol de arsuri. 
Nu lăsaţi aparatul nesupravegheat în timp ce distribuie apă fierbinte. 
Distribuitorul se încălzeşte în timpul distribuirii, de 
aceea trebuie să prindeţi numai de mâner.

Distribuirea apei calde
1. Verificaţi ca distribuitorul de apă caldă să fie bine fixat (fig. 6);
2. Puneţi un recipient sub distribuitor (cât mai aproape posibil pen-

tru a evita stropirea);

3. Apăsați tasta  (B9): luminează intermitent ledul corespun-
zător, iar aparatul începe distribuirea apei calde;

4. Aparatul întrerupe în mod automat distribuirea.

 Rețineți!
• Dacă doriţi să întrerupeţi manual apa caldă, apăsaţi din nou tasta

.

Modificarea cantităţii de apă distribuită în mod 
automat
Dacă doriţi să modificaţi cantitatea setată din fabrică, procedaţi astfel:
1. Puneţi o ceaşcă sub distribuitor;
2. Mențineți apăsată tasta ;
3. Când apa caldă din ceaşcă atinge nivelul dorit, eliberaţi butonul. 

Programarea este confirmată de faptul că ledurile pâlpâie timp de 
trei secunde.

Acum aparatul este reprogramat în funcţie de noua cantitate.

Distribuţie abur
1. Verificaţi ca distribuitorul de apă caldă să fie bine fixat (fig. 6);
2. Umpleţi un recipient cu lichid care trebuie încălzit sau spumat şi 

introduceţi distribuitorul de abur în lichid;
3. Apăsați de două ori tasta  (B7): luminează intermitent ledul 

corespunzător, iar aparatul începe distribuirea aburului;
4. La atingerea temperaturii dorite, întrerupeţi distribuirea aburului, 

apăsând aceeaşi tastă.  (Se recomandă ca distribuirea de abur să 
nu depăşească 3 minute fără întrerupere).

 Atenție! 
Întotdeauna întrerupeţi distribuirea de abur înainte de a extrage recipi-
entul cu lichid, pentru a evita arsurile provocate de stropi.

Curăţarea distribuitorului abur/apă caldă după 
utilizare
Curăţaţi distribuitorul după fiecare utilizare pentru a evita depunerea de 
resturi de lapte şi înfundarea acestuia.
1. Poziţionaţi un recipient sub dispozitivul pentru cappuccino, 

apăsaţi tasta    şi lăsaţi să curgă puţină apă (fig. 7);
 Apoi întrerupeţi distribuirea de apă caldă apăsând din nou tasta 

. 
2. Aşteptaţi câteva minute ca dispozitivul pentru cappuccino să se 

răcească; apoi extrageţi distribuitorul de apă caldă;
3. Controlaţi ca orificiul dispozitivului pentru cappuccino să nu fie 

obturat;
4.  Spălaţi bine elementele distribuitorului cu un burete şi apă 

călduţă;
5.  Reintroduceți distribuitorul.

CURĂŢARE
Curăţarea aparatului
Următoarele părţi ale aparatului trebuie să fie curăţate periodic:
-  circuitul intern al aparatului;
-  tăviţa pentru colectarea picăturilor (A10) 
- filtrele de cafea (C2, C3 şi C4);
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-   camera încălzitorului (A5);
-  rezervorul de apă (A8);
-    recipientul pentru lapte (D);
-  distribuitorul de apă caldă (C7) cum s-a indicat la paragraful 

precedent;
- cuplul apă caldă/abur (A2).

 Atenție! 
• Pentru curăţarea aparatului nu folosiţi solvenţi, detergenţi abra-

zivi sau alcool. 
•  Nicio componentă a aparatului nu poate fi spălată în maşina de 

spălat vase, cu excepţia recipientului pentru lapte (D).
• Nu utilizaţi obiecte metalice pentru a elimina incrustaţiile sau de-

punerile de cafea deoarece ar putea zgâria suprafeţele din metal 
sau din plastic.

Curăţarea circuitului intern al aparatului
În cazul perioadelor de neutilizare de peste 3-4 zile, se recomandă, 
înainte de utilizare, să porniți paratul şi să efectuați clătirea circuitelor 
interne conform indicațiilor de la punctele 4 şi 5 ale paragrafului „Prima 
punere în funcţiune a aparatului”.

Curăţarea tăviţei pentru colectarea picăturilor 

 Atenție! 
Tăviţa pentru colectarea picăturilor este prevăzută, pentru a vedea ni-
velul apei conţinute, cu un indicator plutitor (roşu). Înainte de a vedea 
acest indicator că iese în afara tăvii suport ceşti, este necesar să goliţi tă-
viţa şi să o curăţaţi, altfel apa poate trece peste margini şi poate provoca 
daune aparatului, suportului şi zonei din jur.

1. Scoateţi tăviţa (fig. 27);
2. Îndepărtaţi grilajul suport ceşti îndepărtaţi apa (fig. 28) şi curăţaţi 

tăviţa cu un material textil: apoi reasamblaţi tăviţa pentru colec-
tarea picăturilor;

3. Introduceţi tăviţa pentru colectarea picăturilor.

Curăţarea filtrelor pentru cafea
Curăţaţi în mod regulat filtrele pentru cafea clătindu-le sub jet de apă. 
Verificaţi dacă orificiile sunt înfundate şi dacă este cazul curăţaţi-le cu 
ajutorul unui ac (vezi fig. 29).

Curăţare cap cameră încălzitor
La fiecare 200 de distribuiri de cafea, efectuaţi o clătire a camerei încălzi-
torului, lăsând să curgă circa 0,5l de apă (apăsaţi tasta corespunzătoare 
distribuirii de cafea fără a pune cafea în filtru).

Curăţarea rezervorului pentru apă
1. Curăţaţi periodic (aproximativ o dată pe lună) şi la fiecare înlocu-

ire a filtrului de decalcifiere (C10- *dacă este prevăzut) rezervorul 
pentru apă cu o lavetă umedă şi puţin detergent delicat;

2. Scoateţi filtrul (dacă este prevăzut) şi clătiţi-l sub jet de apă;
3. Introduceţi la loc filtrul (dacă este prevăzut), umpleţi rezervorul cu 

apă proaspătă şi puneţi la loc rezervorul;
4. (Doar pentru modelele cu filtru de decalcifiere) Distribuiți 100 ml 

de apă.

Curăţarea recipientului pentru lapte
Curăţaţi recipientul pentru lapte după fiecare pregătire a laptelui, con-
form indicaţiilor de mai jos:
1. Scoateţi capacul;
2. Scoateţi tubul distribuitor pentru lapte şi tubul pentru absorbţie 

(fig. 30);
3. Scoateţi cursorul trăgându-l spre exterior (fig. 31);
4. Spălaţi cu grijă toate componentele cu apă caldă şi detergent 

delicat. Puteţi să spălaţi în mașina de spălat vase toate 
componentele, așezându-le doar în coșul superior al ma-
șinii de spălat vase. Asiguraţi-vă cu extremă atenţie că nu există 
reziduuri de lapte în interiorul orificiilor şi pe micului canal de pe 
vârful subţire al cursorului;

5. Verificaţi ca tuburile de aspiraţie şi de distribuire să nu fie înfunda-
te cu reziduuri de lapte;

6. Remontaţi cursorul, tubul de distribuire şi tubul de absorbţie 
lapte;

7. Puneţi la loc capacul recipientului pentru lapte.

Curăţarea cuplului apă caldă/abur
Curăţaţi cuplul după fiecare pregătire a laptelui, cu un burete, îndepăr-
tând reziduurile de lapte de pe garnituri (fig. 32).

DECALCIFIEREA
Decalcifiați aparatul când pe panoul de control luminează intermitent 
ledul .

 Atenție! 
•  Înainte de utilizare, citiți instrucțiunile şi eticheta produsului de 

decalcifiere de pe ambalajul acestuia.
• Vă recomandăm să folosiţi doar decalcifiant De’Longhi. Utilizarea 

decalcifianţilor neadecvaţi, precum şi decalcifierea neefectuată 
cu regularitate, poate provoca apariţia defectelor neacoperite de 
garanţia producătorului.

1. Goliți complet rezervorul de apă şi îndepărtați filtrul de 
decalcifiere (dacă este prezent) Umpleţi rezervorul cu soluţia 
de decalcifiere, obţinută prin diluarea decalcifiantului în apă, în 
funcţie de indicaţiile de pe ambalaj;

2.  Introduceţi distribuitorul de apă caldă (fig. 6);
3. Aşezaţi un recipient sub camera încălzitorului şi unul sub 

distribuitorul de apă caldă (fig. 33) şi asiguraţi-vă că tăviţa pentru 
colectarea picăturilor este goală şi bine aşezată;

4. Apăsaţi în acelaşi timp tastele  şi   : se aprinde 
ledul  (dacă distribuitorul de apă caldă nu a fost introdus 
luminează intermitent ledul);

5. Apăsaţi tasta . Decalcifierea este semnalată de ledurile care 
se alternează secvenţial. Programul de decalcifiere efectuează 
automat o întreagă serie de distribuiri din camera încălzitorului 
şi distribuitorul de apă caldă la anumite intervale de timp, ca să 
elimine reziduurile de calcar din interiorul aparatului;

6. După ce soluţia pentru decalcifiere s-a terminat se aprinde ledul 

 pentru a indica faptul că este necesară efectuarea clătirii;
7. Pentru a elimina reziduurile de soluție, scoateţi rezervorul de apă, 

goliţi-l, clătiţi-l cu apă de la robinet, umpleţi-l până la nivelul 
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MAX cu apă proaspătă, introduceţi filtrul la loc (dacă a fost scos în 
precedenţă) şi introduceţi rezervorul de apă în aparat;

8. Apăsați tasta  : începe clătirea şi luminează intermitent şi 
secvenţial toate ledurile;

9. Când rezervorul este gol, puteți trece la a doua clătire: goliți 
recipientele şi aşezați-le sub camera încălzitorului şi distribuiți apă 
caldă;

10. Apăsați tasta  : începe clătirea şi luminează intermitent şi 
secvenţial toate ledurile;

11 Clătirea se termină când rezervorul este gol: clătiți, umpleți 
rezervorul şi introduceți-l la loc;

10. Ledul  se aprinde: apăsaţi tasta relevantă: distribuirea 
începe şi se întrerupe în mod automat.

Aparatul este acum pregătit pentru utilizare.

 Rețineți! 
Dacă ciclul de decalcifiere nu se finalizează în mod corect (ex. lipsa distri-

buţiei energiei electrice), vă recomandăm să repetaţi ciclul;
• Reparaţiile aparatului pentru cafea cauzate de problemele de cal-

car nu vor fi acoperite de garanţie dacă decalcifierea descrisă mai 
sus nu este făcută în mod regulat.

DATE TEHNICE
Tensiune reţea:  220-240 V˜50/60 Hz
Consum:  1450 W
Dimensiuni LxÎxA: 305x275x320 mm
Thermoblock:  Inox/Aluminiu
Presiune:  15 bari
Capacitate rezervor apă:  1 L
Lungime cablu alimentare:  1200 mm 
Greutate:  7 kg

 Aparatul respectă prevederile următoarelor directive CE:
• Directiva Stand-by 1275/2008.
• Materialele şi obiectele destinate contactului cu produsele ali-

mentare sunt în conformitate cu dispoziţiile regulamentului eu-
ropean 1935/2004.

SCOATEREA DEFINITIVĂ DIN UZ
  

 Aparatul nu trebuie eliminat împreună cu deşeurile menaje-
re, ci trebuie predat unui centru autorizat de colectare sepa-
rată a deşeurilor.



263

SEMNIFICAȚIA LEDURILOR
LEDURI OPERAŢIE SEMNIFICAŢIA LEDURILOR

Pornirea întrerupătorului general 
ON/OFF, aflat în partea posterioară a 
aparatului.

Aparatul efectuează o diagnosticare 
automată semnalată de luminarea 
intermitentă şi secvențială a ledurilor.

Aparatul este pornit: niciun accesoriu nu 
este conectat la cuplul A2.

Aparatul se încălzeşte pentru a 
pregăti cafea: atunci când ledurile 
distribuire 1 sau 2 cafele nu mai 
iluminează intermitent, aparatul a atins 
temperatura ideală pentru distribuirea 
cafelei.

Aparatul este pornit: distribuitorul de 
apă caldă D7 este conectat la cuplul A2.

Aparatul se încălzeşte pentru a pregăti 
cafea sau pentru a distribui apă caldă: 
atunci când ledurile distribuire 1 sau 2 
cafele şi ledul distribuire apă caldă nu 
mai iluminează intermitent, aparatul 
a atins temperatura ideală pentru 
distribuirea de cafea sau apă caldă.

Aparatul este pornit: recipientul de lapte 
(D) este conectat la cuplul A2.

Aparatul se încălzeşte pentru a pregăti 
cafea, cappuccino sau latte macchiato: 
atunci când ledurile distribuire 1 sau 2 
cafele şi ledurile distribuire apă caldă 
nu mai iluminează intermitent, aparatul 
a atins temperatura ideală pentru 
distribuirea de cafea sau apă caldă.

Aparatul a rămas nefolosit timp de 
câteva minute sau a fost apăsat butonul 
ON/STAND-BY.

Aparatul este în STAND-BY: pentru a-l 
reporni, apăsaţi butonul .
Intervalul de timp înainte de activarea 
funcţiei stand-by poate fi reglat: 
consultați par. “Reglare interval 
Stand-by”.

Rezervorul este gol iar aparatul nu poate 
efectua distribuţia.

A se vedea par. „Probleme şi soluţii” (pag. 
264).
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PROBLEME ŞI SOLUŢII
În continuare sunt enumerate câteva posibile defecte.  
Dacă problema nu pate fi rezolvată în modul descris, trebuie să contactaţi Asistenţa Tehnică.

PROBLEMĂ CAUZA POSIBILĂ SOLUȚIE

Aparatul nu porneşte Cablul de alimentare nu a fost introdus 
corect

Verificaţi conectorul cablului de 
alimentare acesta trebuie să fie introdus 
până la capăt în locaşul său din spatele 
aparatului; verificaţi ca ştecărul să fie 
introdus corect în priză

Nu mai curge cafeaua espresso În rezervor nu mai este apă Umpleţi rezervorul cu apă

Orificiile distribuitorului de cafea sunt 
înfundate

Curăţaţi orificiile vârfurilor suportului 
filtru

Camera încălzitorului este înfundată Efectuaţi curăţarea aşa cum s-a 
specificat în paragraful „Curățarea 
camerei încălzitorului”

Calcar în interiorul circuitului hidraulic Efectuați decalcifierea ca în paragraful 
dedicat din secțiunea cafea espresso

Rezervorul nu este introdus corect şi su-
papa de pe fundul său nu este deschisă

Apăsaţi uşor rezervorul pentru a deschi-
de supapa de pe fund

Cafeaua espresso se scurge pe marginile 
suportului filtru în loc să curgă prin 
orificii

Suportul pentru filtru este introdus greşit 
sau este murdar

Introduceţi corect suportul filtru şi 
învârtiţi-l până la capăt cu forţă

Garnitura camerei încălzitorului şi-a 
pierdut elasticitatea sau este murdară

Schimbaţi garnitura de la camera 
încălzitorului espresso contactând un 
Centru de Asistenţă

Orificiile suportului-filtru sunt înfundate Curăţaţi orificiile vârfurilor.

Suportul pentru filtru nu se agaţă de 
aparat

În filtru a fost pusă prea multă cafea Folosiţi măsura din dotare şi asiguraţi-
vă că utilizaţi filtrul în mod corect în 
funcţie de tipul de pregătire.

Zgomot puternic de la pompă Rezervorul de apă este gol Umpleţi rezervorul

Rezervorul nu este introdus corect şi 
supapa de pe fundul său nu este deschisă

Apăsaţi uşor rezervorul pentru a 
deschide supapa de pe fund

Spuma cafelei are o culoare deschisă 
(curge repede din distribuitor)

Cafeaua măcinată este prea puţin presată Apăsaţi cafeaua măcinată cu mai multă 
forţă  

Cantitatea de cafea măcinată este 
insuficientă

Măriţi cantitatea de cafea măcinată

Granulaţia cafelei măcinate este mare Folosiţi cafea măcinată pentru aparate 
espresso

Calitatea cafelei măcinate nu este de 
tipul corespunzător

Schimbaţi marca cafelei măcinate

După distribuirea cafelei, filtrul rămâne 
agăţat de camera încălzitorului

Introduceţi suportul-filtru apoi 
îndepărtaţi-l.
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După distribuirea cafelei, filtrul rămâne 
agăţat de camera încălzitorului

Capacul rezervorului pentru lapte (D1) 
este murdar

Curăţaţi capacul aşa cum a fost descris în 
cap. "Curăţare recipient lapte".

Laptele are bule mari sau curge cu între-
ruperi din tubul de distribuţie (D3) sau are 
puţină spumă

Laptele nu este suficient de rece sau nu 
este degresat parţial.

Este de preferat să folosiţi lapte degresat 
total, sau degresat parţial, cu o tempera-
tură de circa 5°C (din frigider). Dacă to-
tuşi rezultatul obţinut nu este cel dorit, 
schimbaţi marca laptelui.

Regulatorul de spumă de pe capacul dis-
pozitivului pentru spumarea laptelui este 
prost reglat.

Reglaţi respectând indicaţiile din para-
graful. "Pregătirea băuturilor cu lapte" ..

Capacul rezervorului pentru lapte este 
murdar

Curăţaţi capacul aşa cum a fost descris în 
par. „Curăţare recipient lapte” (pag. 261).

Cuplul pentru apă caldă/abur (A2) este 
murdar

Curăţaţi cuplul conform descrierii din 
paragraful "Curăţarea cuplului pentru 
apă caldă/abur".


